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A hegylako
meséje

torténet Dunajcsik Matyas
forditasaban és bevezetgjével

Az 6északi mitoldgia kozmoldgidjdt leginkdbb a tliz és a jég ket-
t8s olelésébdl fogant univerzumként ismerjiik: igy jelenik meg
a vildg teremtésétdl az istenek alkonydig ivel$ ldtomdsos kolte-
mény, a Voluspd szvegében, és Snorri Sturluson Préza-Edddja-
nak vonatkozé fejezeteiben is.! Ez azonban nem volt mindig igy.

Bér az elsé viking t6rzsek a jég és a fagy viligdval mdr on-
nantdl kezdve benséséges viszonyba kertiltek, hogy letelepedtek
a kontinentdlis Eurépa legészakibb részein, a fold mélyén ha-
borgé vulkdni tlizrél nem igazdn voltak kozvetlen tapasztalata-
ik: legfeljebb a Foldkozi-tengeri népekkel valé kapcsolatuknak
koszonhetden hallhattak a Dél-Eurépdban id6rél idére kitord
Etndrdl és tirsairél. Am ez gybkeresen megvéltozott, amikor a
9. szdzad mdsodik felétdl a Skandindv-félsziget fjordjaibdl és a
Brit-szigeteken kiépitett kolonidikbdl elindulva megkezdték a
két kontinentdlis lemez taldlkozdsindl fekvd vulkanikus sziget,
Izland benépesitését nagyjdbdl Krisztus utdn 870 és 930 kozot.

Az egyik els6 komolyabb kit6rés, amelynek tani lehettek, a
Kézépnyugat-Izlandon taldlhaté Langjokull gleccser labdnal tor-
tént a 10. szdzad els§ évtizedeiben: a folyékat medritkbdl eleéri-
t6, az eget izz6 pardzsesdvel és fekete koddel elborité foldindulds
végeredménye pedig egy 200 km? teriiletli, 7 km széles és 54
km hosszd, kiilonés sziklaformdacidkkal, barlangokkal és héfor-
rasokkal teli ldvamezd lett, amely késébb a Hallmundarhraun
nevet kapta.

A szovegiink kdzepén szerepl§ tizenkét versszakos koltemény
minden valészinliség szerint ennek a kitorésnek 4llit emléket
vagy egy szemtand, vagy pedig egy olyan szerz$ elmondésiban,
aki még beszélhetett az eseményt személyesen is megtapasztalé
emberekkel. Am akdrki is volt a szoveg szerzbje, az elsé hat vers-
szak természetrajzi szempontbdl is szabatos leirdsa utdn kisérletet
tesz arra, hogy a vers mdsodik felében a torténéseket az Gészaki
mitolégia kontextusdn beliil értelmezze: igy vilik a ldtvdnyos ter-
mészeti katasztrofa végiil a jégoridsokat firadhatatlanul pusztité
Dér isten és az itt mdr a pusztitd tliz megtestesitdjeként dbrazolt
Surt 6rids és kovetSinek kozmikus csatdjédvd, ami egyben az iste-
nek alkonydt, a Ragnarok apokaliptikus vizidit is megidézi.

A verset sokdig val6szintleg nem irtdk le, hanem szdjrél
szdjra terjedt a vidék lakéinak kérében, és csak sokkal késébb,
a kereszténység felvétele és a latin betlis irdsbeliség széleskord
elterjedése utdn jegyezték fel valamikor a 11. és a 13. szdzad ko-
z6tt. Igy keriilhetett aztin egy 14. szdzadi irnok lit6terébe, aki
egy rovid kerettorténetet illesztett hozzd, a torténet pedig ebben
a formdjdban hagyomanyozddott tovdbb, két meglehetdsen elté-
18 szbveg egybeforrasztott hibridjeként. (Ma ismert szovegének
legkorabbi véltozatdt egy 1687-ben késziilt, bérpergamenre irt

kédexbdl ismerjiik.) Amig ugyanis a kerettorténet két ember-
szereplGje istenfél keresztényként rémiildozik a barlang mélyén
motoszkdlé teremtmény felttinésén, addig a barlanglaké 4ltal
hdromszor is elszavalt vers mind az Edda-verseket idéz8, alliterd-
ciés formdjiban, mind nyelvében, mind pedig vildglitdséban a
régi, pogdny idéket idézi.

Hogy a vers mennyire tdvoli és idegen lehetett a kerettor-
ténet szerzdje szdmdra, azt mi sem bizonyitja jobban, hogy az
6izlandi sagdknal szokatlan médon a szerzd egyik fdszerepld
pontos nevét és leszirmazdsit sem adja meg, ahogyan nincs
neve sem a tanydnak, ahonnan elindulnak, sem a falunak, aho-
vd misére igyekeznek. Rdaddsul az a kevés foldrajzi informdcié,
amit az elején megad, teljesen hibds: a Hallsteinanest magi-
ba foglal6 Djapifjordur nem a Kollafjordurbél nyilik, ahogy
irja, hanem mindkettd 6ndlléan csatlalkozik a tengerhez; a
Hallsteinaneshez legkézelebbi templom pedig a kett§ kozotti
flordban, a Gufudalur nevii telepiilésen van, az odavezetd tton
azonban nemhogy barlangok, de még vulkdni tevékenység nyo-
mai sem taldlhaték — arrél nem is beszélve, hogy a versben le-
irt kitorés sordn sok minden torténik, de a tenger kozelségérdl
egydltaldn nem esik sz6, igy valdszintsithetd, hogy a kerettorté-
net szerzéje szdmdra az sem volt vildgos, hogy a vers beszélgje-
ként azonosithaté Hallmund lakéhelye a Langjokull labdnal, a
Hallmundarhraun barlangjaiban keresend®.

Azt egyébként, hogy Hallmund egészen pontosan micsoda,
nehéz megmondani, mivel a kozépkori izlandi irodalomban az
olyan szavak, mint a troll [#6/]], hegyi 6rids [bergrisi], jégérids
(jorunn, purs], st természet-szellem [landvattur] és tiinde [dlfur]
val6jéban nem rendszertanilag kiilonall6 fajokat jelslnek, mint
a modern fantasy-regényekben, hanem inkdbb funkcidkat és
mindségeket, és igen nagy kozottitk az 4tjdrds. A mi szovegiink
kerettérténete sem hatdrozza meg pontosan, mivel taldlkoznak
a torténet eltévedt utazéi — az dltala elmondott versben pedig
Hallmund egy izben a bjargdlfur névvel illeti magdt, amit szé
szerint hegy-tiindének lehetne forditani, igazdbdl azonban itt in-
kébb jelent bdrmilyen olyan természetfeletti lényt, aki a hegyekez
kotédik — hasonléan a szoveg cimében szerepld bergbiii kifeje-
zéshez, ami pedig egész egyszerlien hegylakét jelent.

Mindezek ellenére Hallmund rendelkezik a késébb, a 18—
19. szdzadban sziiletett izlandi népmesék mdr jéval konkrétabb
formdr 6ltote trolljainak tobb fontos ismérvével is: hatalmas
termete van, egy sotét barlangban lakik, igazi pogdny fajzat —
és ldthatéan kivdlé miveldje és rajongéja a koltészetnek, ami
koztudomadstlag minden troll mdsodik legnagyobb szenvedélye,
kozvetleniil az evés utdn.

! Ezek az alapszdvegek magyarul is olvashat6k BErNATH Istvan Skandindv mito-
légia (Corvina, 2005) cimi kényvében.
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(Bergbua pdattr)

A Kollafjordurbdl nyilik egy mésik fjord, aminek Djupifjérdur
a neve. Pérdnak hivedk az embert, aki itt lakott, nyugatra
Hallsteinanestdl. Ezt a félszigetet a rabszolgatarté Hallsteinrl
nevezeték el, akinek az embereit Hallstein-szolgdknak hivtdk.
P6rd ekkoriban mér béven benne volt a korban, és tehetés gaz-
ddnak szdmitott.

Tortént egy télen, hogy tinnepnap idején el akart menni
misére. Az Gtra magdval hivta a hdziszolgdjdt, és mivel a temp-
lom, ahovd késziiltek, igen messze, majdnem egy teljes napi
jaréfoldre volt, ezért kordn elindultak. Egész estig gyalogoltak.
Ekkor hatalmas hévihar kerekedett. P6rd mondta, hogy bizto-
san eltévedtek, és nem akar s6tétben tovdbbmenni, féleg mert a
céljukhoz sem jutottak sokkal kozelebb:

— ...¢s attdl tartok, az éjszakai homdlyban még lezuha-
nunk valami sziklaszirtrél.

[gy aztdn behizédrak egy élesen kidlls kéorom ald, ahovi
nem esett be a hé. Ott hamarosan egy barlangszdjra leltek, ami-
8l P6rd még soha nem hallott kordbban. Mivel a koves talajon
mdr nem volt rd sziikség, a cip8ikrél levették a szogeket, és P6rd
az egyikkel keresztet rajzolt a bejdrat elé. Aztdn beljebb kertiltek
és letelepedtek két szikldra, kozel a barlang szdjéhoz, mert anndl
tovabb nem akartak menni.

Am az ¢jszaka elsé harmaddban hallottik, ahogy valami
mozgolédik a barlang mélyén, és megindul feléjiik. P6rd szol-
gdja nagyon megrémiilt és felugrott, hogy mentse az életét, de a
gazddja rdsz6lt, hogy maradjon nyugton:

— ...¢és jobban tessziik, ha imddkozunk inkdbb, mert ha az
ember csak gy kiszalad az éjszakdba, kénnyen megeshet, hogy
a dolgok mdsként tinnek fel elStte, mint amilyenek a napvildg-
ndl; akkor pedig csak még jobban eltéved.

[gy hét keresztet vetettek és kérték az Istent, hogy segitsen
rajtuk, anndl is inkdbb, mert Ggy tdnt nekik, a barlangmélyi
zaj forrdsa igencsak hatalmas lehet. Aztdn véletleniil a sotétség
mélyére néztek, és ldctak valamit, ami leginkdbb két kerek teli-
holdnak tiint, vagy két éridsi pajzsnak; és nem kis tdvolsdg volt
a kettd kozott. Be kellett ldtniuk, hogy az bizony két szem; és
hogy bérki is hordozza e fényes ldimpdsokat, nem egy vékony-
képli teremtés. Végiil diiborgd, hangos kdntdldst hallottak. Egy
vers kezdete volt az, ami folytatédott még tizenkét versszakon 4t,
mindig megismételve az utolsé sorokat:

1. Felfold fenevadja?
dulja fel a foldet;
6soreg 6riasnak
otthon nincsen nyugta;
dombok szive dobban
dorgd lépte mentén;
harsog a ho hata,

ha elindul Hallmund,
ha elindul Hallmund.

2. Nagy robajjal reccsen
roppant hegy gerince,
kincskeresék? kordil
kavarog a rét fust;
pattog fel a parazs

az ég pereméig,

zengd oriaspajzson
zsaratnokesé zug,
zsaratnokesd zug.

3. Az aranyhordozok*
aztan furdét vesznek,
de fortyog a folyo,
forrét izzad a fold;

a sar sarjaitol®

sistereg fel, tudjak;
égeti egyre az

egykor boldog embert,
egykor boldog embert.

4, Szétszakad a szikla,
sokan odavesznek,
visszhangot vernek a
vonaglé hegylancok;
folottem szél futydl,
folyd vizét verem,
masok is larmaznak,
mind a maga médjan,
mind a maga médjan.

5.Z0dul a zuhatag
z6ld hegyek nyakabdl,
égnek a gleccserek,

és az ember nézi;
noha nem el&szor
nem hisz a szemének;
Fagyfold® sokat latott,
mi felejthetetlen,

mi felejthetetlen.

6. Fekete rog robban,
rombol a langvihar,
felrepedt fold aldl
kulonos sar fortyog;
éled az 6ridsnép,
elnyilik az égbolt,
mig egyre csak esik,
s elsotétul minden,
elsotétll minden.

7. Hegyrél hegyre ugrom
hajnaltdl estéig;
masvilag mélyére
megyek, északon tul;

6s ormok 6rzdje
osszerezzen félve,

ha kihivom harcra

a halalfolyonal,

a halalfolyonal.

8. Ejre valt a vilag,

és mi egyltt vartunk
bent a barlangomban,
biztos menedékben;
furcsa, milyen forrén
perzselt a fergeteg,
hidba birom jél

a tliz harapdsat,

a tliz harapdsat.

9. A halal torkabol
téritették hozzam,
hészakalld tarsam
hirét sasok hoztak;
kébal, vasbol késziilt
barkat ktildtem érte,
felebaratomért,
faragott orrdisszel,
faragott orrdisszel.

10. Bajunkrél por tehet;
egy tiszteletlen szé,

s mondjak, diihbe gurul;
gleccsergyujtogatd
hegyemberek fogynak;
hajlott hattal megyek
szurtos képu Surthoz,
lang szikrdzta mélybe,
lang szikrdzta mélybe.

11. Vilagtdl vilagig
vandorlok, mint a ho;
poér torte az utat,
tudom, énelbttem;
széles szemoldokom
szomorusag szantja,
gerincem a rut gond
goOrnyeszti az uton,
gornyeszti az uton.

12. Egyediil élek itt,
elzart barlang mélyén,
szornyen szokatlan igy
emberekhez szélnom;
a verset, mit mondtam,
tanuljatok most meg,
masként végetek van;
versem itt apadt el,
versem itt apadt el.

Ez 6sszesen hdromszor tértént meg: a vers az éjszaka mindha-
rom harmaddban elhangzott egyszer, és amig mondtik, P6rd és
a szolgdja mindig ldtta a két holdat fényleni; maskor azonban
soha. Am mire a versnek harmadszorra is vége szakadt, min-
den, amit a barlang mélyén ldttak, teljesen eltint a szemiik elél,
kozben ugyanis megreggeledett; 8k pedig gyorsan kisiettek a
sziklatiregbdl. Miel6tt azonban végleg otthagytdk volna, P6rd a
lébdval letorolte a kereszt jelée a kérél, amit kordbban 6 rajzolt a
barlang szdjihoz. Aztdn tovdbbindultak, és megérkeztek a temp-
lomhoz, de a misének akkor mdr régen vége volt. Hazafelé men-
ve jartak azon a helyen is, amirél azt hiteék, ott toltdteék az el6z8
éjszakdt; ott azonban semmilyen barlangot nem taldltak, amit
igencsak furcsilltak mind a ketten. Végiil hazaérkeztek. Pérd az
elejétdl a végéig tudta a verset, a hdziszolgdja azonban egy széra
sem emlékezett beléle.

A kovetkezd évben P6rd a templomhoz kézelebb koltozeet-
te a tanydjdt, a hdziszolga pedig, aki P6rd utitdrsa volt, pontosan
egy évvel késdbb meghalt. P6rd viszont sok-sok évet élt még
ezutdn, és semmi kiilonosebb nem tortént vele késébb; bar ez az
eset elég kiilonos volt 6Gnmagdban is.

2 Az $északi mitolégia apokaliptikus éridsfarkasdra, Fenrirre valé utalds jelent-
heti a kitorést eldrejelzd foldrengéseket okozd hegyi éridsokat, de akdr magdt
Fenrir farkast is.

3 Emberek.

4 Emberek.

5 Oridsok.

¢ Izland.
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